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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: [LIPY041]

2014/30/EU, EMC
2011/65/EU, (EU) 2015/863, ROHS

0F167(Y20)



DocusSign Envelope ID: 09DF8A11-6A58-4855-A04F-8DBC2583C839

multata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

1. Model No.:
LIPY041

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Co., Ltd.

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

4. Obiject of the declaration:
Rechargeable Li-ion Battery Pack

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/30/EU, EMC

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 55032:2015+A11:2020 Class B, EN 55035:2017+A11:2020
EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-1:2021
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 55014-2:2015
EN 61000-6-2:2005, EN 61000:6-2:2019

7. Where applicable, the notified body (hame and number)

8. Additional information:

Signed for and on behalf of:
Murata Electronics Europe B.V.

DocuSigned by:
Hoofddorp, 2022-10-18 [ ;

890A3AA12B774A4 ...

[Toshio Nakamoto]
President

0F167(Y20)



DocusSign Envelope ID: 09DF8A11-6A58-4855-A04F-8DBC2583C839

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
LIPY041
2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands
3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Co., Ltd.
10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

4. Obiject of the declaration:
Rechargeable Li-ion Battery Pack
5. The object of the declaration described above is in conformity with:

2011/65/EU, (EU) 2015/863, ROHS
6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical

specifications in relation to which conformity is declared:
EN IEC 63000:2018

7. Where applicable, the notified body (name and number)

8. Additional information:

Signed for and on behalf of:
Murata Electronics Europe B.V.

DocuSigned by:
Hoofddorp, 2022-10-18 ' %

890A3AA12B774A4 ...

[Toshio Nakamoto]
President

0F167(Y20)
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MogenNo.:...

VIMe 1 apec Ha yrb/HOMOLLEHM!S
NPeACTaBUTEN Ha NPON3BOAUTENSE:...

3a HacTosllLaTa AeKNapaLusl 3a CbOTBETCTBUE
OTrOBOPHOCT HOCH €/IMHCTBEHO
NpOU3BOAUTENST:...

MpeameT Ha AeknapaumsTa

TpeaMeTsT Ha AeknapauusiTa, KOTo e onmcaH
no-rope, e B CbOTBETCTBYE C:.

. [B 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC Ecodesign)]

KoraTo e NpusioMo ce U3os3Ba Mo30BasaHe Ha
CLOTBETHUTE XapMOHU3NPaHI CTaHAAPTY MM MPENPaTKA KbM
TEXHUMECKUTE CTIELNdMKALIMK, MO OTHOLLEHME Ha KOUTO &
[eKrnapupa CbOTBETCTBIETO: ...

[B Apyrv Anpextnen]

Vi3non3sa ce Mo30BaBaHe Ha CLOTBETHYATE XapMOHU3VIpaHM
CTaHAaPTV WM NPenpaTk1 KbM TeXHUeCKUTe
crieumbmKaLm, No OTHOLLIHME Ha KOUTO Ce AeKnapvpa

CbOTBETCTBUETO:....
. [B 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Aexknaparym]

KoraTo e npunoxumo, UMe n HoMep Ha
HOTUMLMPaH OpraH, onucaHve Ha
WU3BbPLUEHOTO U:...

[B Apyrv Anpextnen]

[JlonbnHuTenHa uHdopMaums:...

[B 2014/30/EU(EMC) peknapaum]
[JlonbnHuTenHa uHdopMaums:...

[B 2014/53/EU(RED) peknapauym]
KoraTo e npunoxumo, onucaHue Ha
aKcecoapu 1 KOMMOHEHTW, BKIKOYUTENHO
codTyep, KOUTO No3BONSBAT Ha
pajvoyCTpoiACcTBOTO Aia paboTy no
npeaHasHayeHue:. ..

[B 2014/53/EU(RED) seknapaLim]
[lonmbnHuUTeNHa MHOPMaLWS:...

Moanunc 3a 1 OT UMETO Ha:...

(MSICTO U AaTa Ha M3aaBaH

(ume, anbxHOCT) ( NOANKC):...

na (cs)
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9.

Model &.:

Jméno a adresa vyrobce nebo jeho
zplnomocnénéhozastupce:

Toto prohlaeni o shodé vydal na viastni odpovédnost

vyrobce:
Predmétprohlaseni:
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodés:

. [v 2011/65EU (RoHs), 2009/125/EC (Ecodesign)]

Kde je to vhodné, odkazy na pfislusné
harmonizované normy, které byly pouZity

nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: ...

[v jinych smérnicich]

Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které
byly pouZity nebo odkazy na technické specifikace,
na jejichz zékladé se shoda prohlasuje: ...

[v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu

a Cislo, popis intervence a osvédcent: ...

[v jinych smérnicich]

Dodatecnéinformace: ...

[v 2014/30 / EU (EMC)]

Dodatecné informace: ...

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Kde je to vhodné, popis pfislusenstvi a komponentd,
véetné softwaru, které umoziuji radiovému zafizeni
fungovat, jak bylo zamysleno: ...

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Dodatecné informace: ...

Podepsano za a jménem: ...

(misto a datum vydani

(jméno, funkce) (podpis): ...

dansk (da)

EU OVERENSSI'EMMELSESERKLERING
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Navn og adresse pd fabrikantens bemyndigede
repraesentant:...

Denne overensstemmelseserkleering udstedes pd
fabrikantens ansvar:...

Erkleeringens genstand

. Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i

overensstemmelse med:...

. [ 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)

Dekiarationer]

Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte
harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske
specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse med:..
[i andre direktiver]

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske speciﬁkationer,
som der erklzeres overensstemmel

lse med:..
. [i 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Dekiarationer]
Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt

attesten:...

[i andre direktiver]

Supplerende oplysninger:...

[i 2014/30/EU(EMC) Dekiarationer]
Supplerende oplysninger:...

[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]

Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og
komponenter, herunder software, som fér radioudstyret
til at fungere efter hensigten:...

[i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Supplerende oplysninger:...

Underskrevet for og pd vegne af:...
(sted og dato):...
(navn, stilling) (underskrlft)

9.

DocusSign Envelope ID: 09DF8A11-6A58-4855-A04F-8DBC2583C839

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

. ModellNr....

. Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers:..
. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellungdieser
Konformitatserkldrung tragt der Hersteller:
Gegenstandder Erkldrung:..

. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfilllt

die Vorschriftender:..

[in Konformitatserkldrungen nach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]

Gegebenenfalls Angabe der einschlagigen harmonisierten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
technischen Spezifikationen, fir die die Konformitét erklart

[RENEN

S

Sl

ird:...
[in Konformitétserkldrungen nach anderen Richtlinien]
Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde
gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitét erklartwird:...
7. [in Konformitétserklérungen nach 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]
Gegebenenfalls Namen und Nummer der
notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer
Mitwirkung und Bescheinigung:...
[in Konformitétserkldrungen nach anderen
Richthinien]
Zusatzangaben:...
[in Konformitétserkidrungen nach 2014/30/EU(EMC)]
Zusatzangaben:..
[in Kanform/tatserk/arungen nach 2014/53/EU(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehors und der
Bestandteile, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgeméaBen Betrieb der Funkanlagen
ermdglichen
. [in Konformitétserkidrungen nach 2014/53/EU(RED)]
Zusatzangaben:...
Unterzeichnet fiir und im Namen von:...
(Ort und Datum der Ausstellung):...
(Name, Funktion) (Unterschrift):...

S

©

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
. Tootenumber:...
. Tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:
Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja
ainuvastutusel:...

Deklareeritav ese :...

Eespool kirjeldatud deklareeritav ese onkoosklas
[Kooskdlas 2011/65/ES (Rots), 2009/125/EK

(energiatdhusus) direktividega]
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele thtlustatud
standarditele voi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskdlas teiste direktiividega]
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele tihtlustatud
standarditele v&i viited tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskdlas 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...
[Kooskdlas teiste direktiiividega]

Lisateave:..
[Kooskdlas 2014/30/ES (EMS) direktiviga]
Lisateave:.
[/(oasku/as 2014/53/ES (RID) direktiiviga]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
vBimaldavad raadioseadmestikul Sigesti toctada, kirjeldus:..
. [Kooskélas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]

Lisateave:..
(Kelle nimel ja poolt) alla kijutatud:...
(véljaandmise koht ja kuupdev):...
(nimi, ametinimetus) (allkiri):.
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AHAQSH 2YMMOP®QSHS EE

. ApiBpoG MovTéhou:..

. 'Ovopa kai SielBuvon Tou E50UTIOBOTNHEVOU QVTINPOTKINOU
TOU KATAOKEUADTTY:...

H napoUoa SrAwon CUPHOPPWONG ekdIdeTal

HE anokAEIOTIKM EUBUVNTOU KATAOKEUATTT): ..

. AVTIKEILEVO TNGOMAWONG:..

To avwTEP NEPIYPAPOPEVO AVTIKEINEVOTNG SrAWONG ival
OUHPUVO HE:...

. [ Sy 2011/55/EU(R0/-B), 2009/125/EC(Eco dES/gn)Arylam] -
Kara nepintwon, pveia Tov oxsnku)v s.\/clpuowops.vcuv
MPOTUN®WV NOU XPNOIHOMOIRBNKAV 1) TWV TEXVIKGV
npodiaypapav He BAon TIG oroieg SNAGVETal n
OUHHOPPWOTY:..

[5€ dAeg odnyieg]

AVaPOPEG OTA OXETIKA EVAPHOVIOKEVA NPATUNA MoU
XPNOTHOMNOIOUVTAI F) QVAPOPES OTIG AOINEG TEXVIKEG
npodiaypapeG OE GXEDN HIE TIG Onoieg SnAWVeTal n
OUHHOPPWOTY:..

[TV 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED) AriAwon]
'Onou €xel Epappoyr, O KOIVOMOINUEVOG OpYavIoLOG
(ovopaoaia, apiBpOG) NpayparTonoinae (Neplypagr) TG
NapePRaAcnG) Kar XOprynoe TO MIOTOMOINTIKO: ...

[Z€ aMeg 0dnyieg]

MNpOoBeTEG NANPOPOPIEG: .

[ZTnv 2014/30/EU(EMC) A/))Iam]

Mp6eBETEG NANPOPOPIEG:...

[=Tnv 2014/53/EU(RED) Aﬁ)\mun]

"Orou €xel Epapoyr, MEPIYPAPr} TWV NAPEAKOHEVAV Kal
£EAPTNHATWV, OUHNEPIAGBAVOPEVOU TOU AOYIGHIKOU, MOU
£NITPENouV aTov padloeonNIcHO va AeIToupyei Onwg

npopAEneTat:..
[Emy 2014/53/EU(RED) AriAwon]
ZUHMANPWHATIKEG MANPOPOPIEG:...
Ynoypagry yia Aoyapiacpo Kar €§ ovOpaTog:..
(TOM0G Kal Nuepounvia €kdoong):..
(6vopa, 6&on) (unoypaen):..
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Signed for and on behalf of:..

Model No.:..

Name and address of themanufacturer's

authorised representative:..

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..

Object of the declaration:..

The object of the declaration described above is in
conformity with:..

[in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Declarations]

Where applicable, references to the relevant harmonised
standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Directives]

References to the relevant harmonised standards used or
references to the technical spedfications in relation to
which conformity is dedared:..

[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Declarations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

intervention and certificate:..

[in other Directives]

Additionalinformation:..

[in 2014/30/EU(EMC) Declarations]
Additionalinformation:..

[in 2014/53/EU(RED) Declarations]

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..
[in 2014/53/EU(RED) Declarations]

Additional information:..

(place and date of issue):..
(name, function) (signature):..

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

-

2.
3.
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N

S

©

. Nombre del Modelo:..

Nombre y direccién del representante autorizado
del fabricante:..

Esta dedaracién de conformidad se expide

bajo la exdlusiva responsabilidad del fabricante:

. Objeto de la dedaracion:..
. El objeto de la dedaradion descrita

anteriormente es conforme con:..

. [En las declaraciones de acuerdo a

2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Cuando proceda, las referendias a las normas
armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en relacion con las cuales se
declara la conformidad:..

[para otras directivas]

Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referencias a las especificaciones técnicas en relacion
con las cuales se declara la conformidad:..

[En las dedlaraciones de acuerdo a
2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo
notificado y certificado:..

[para otras directivas]

Informacién adicional:..

[En las declaraciones de acuerdo a
2014/30/EU(EMC)]

Informacién adicional:..

[En las dedlaraciones de acuerdo a
2014/53/EU(RED)]

Cuando proceda, descripcion de los accesorios y
componentes, induido el software, que permiten
que el equipo radioeléctrico funcione como estaba
previsto:..

[En las declaraciones de acuerdo a
2014/53/EU(RED)]

Informacién adicional:..

Firmado por y en nombre de:..
(lugar y fecha de emision):..
(nombre, cargo) (firma):..

rangais (fr)]

DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE

[RENE

e

N

S

©

. Référenceproduiit:..
. Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.

La présente déclaration de conformitéest établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la déclaration:..

L'objet de la déclaration decr'rt ci-dessus est conforme a:
[dans les déclarations 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes
harmonisées applicables ou aux spécifications
techniques par rapport auxquelles la conformité est
déclarée:... [dans kes autres Directives]

références aux normes harmonisées applicables ou
aux spédifications techniques par rapport auxquelles la
conformité estdédlarée: ...

[dans les déclarations2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de l'autorité

notifiée et numéro, description de

lintervention et du certificat:...

[dans les autres Directives]

Informations complémentaires:.

[dans les déclarations 2014/30/EU(EMC)]
Informations complémentaires:..

[dans les déclarations2014/53/EU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logiciels inclus, permettant le bon
fonctionnement de I'équipementradio:..

[dans les déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de:..
(date et lieu d‘établissement):..
(nom, fonction) (signature):..

hrvatski ()
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

-

2.
3.

[EXLEN

7.

9.

. Modelbr.:..

Ime i adresa ovlastenog zastupnika proizvodaca:.
Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljuivu
odgovornostproizvodaca

. Predmetizjave:..
. Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..
. [Iziave prema 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/FC(Ecodesign)]

Prema potrebi, upuéivanje na odgovarajuce uskladene
norme koje se upotrebljavaju ili upuvanje na druge
tehnicke specifikacije u odnosu na koje se deklarira
sukladnost:..

[ostale direktive]

Upudivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju ili upudivanje na druge tehnicke spedifikacije u
odnosu na koje se deklarira sukladnost:..

[Izjave prema 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]

Prema potrebi, naziv i broj prijavljenog tijela, opis
intervencije i potvrda o ispitivanju:..

[ostale direktive]

Dodatne informacije:..

[Izjave prema 2014/30/EU(EMC)]

Dodatne informacije:..

[Izjave prema 2014/53/EU(RED)]

Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljuéujudi
softver, koji omoguéuju normalan rad radijske opremes..
[Izjave prema 2014/53/EU(RED)]

Dodatne informadie:..

Potpisano za i u ime:..
(mjesto i datumizdavanja):..
(ime, funkcija)(potpis):..

‘
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

[N

Sus W

S N

©

. Modellon.:..

Nome e Indirizzo del rappresentante autorizzato

del fabbricante:..

La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..

Oggettodella dichiarazione:..

L'oggetto della dichiarazione di cuisopra & conforme alla:
[nelle Dichiarazioni2011/65/EU(RoHS),
2009/125/EC(Ecodesign)]

Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti norme
armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche
in relazione alle quali € dichiarata la conformita:..

[in altre Direttive]

i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o i
riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:..

[nelle Dichiarazioni2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]

Ove applicabile, nome dell'ente notificato e numero,
descrizione dellintervento e certificato:..

[in altre Direttive]

Ulteriori informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/30/EU(EMC)]

Ulteriori informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ove applicabile, descrizione degli accessori e dei componenti,
induso il software, che permettono all'apparato radio di
operare come previsto:..

[nella Dichiarazione 201 4/53/EU(RED)]

Ulteriori informazioni:..

Firmato in vece e per conto di..

(luogo e data del rilascio):..
(nome e cognome, funzione) (firma):..

latviesu valoda (v

ES ATBILSTIBAS DEKLARACDIA

-

2.
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ModelaNr.:..

Raotzja pinvarota parstavja nosaukums unadrese:..

Si atbilstibas deklaradja ir izdota vienigi uz $ada razotaja
atbildibu:..

Deklaradijas priekSmets:..

Ieprieks aprakstitais deklaradijas priekSmets ir saskara ar:..
[Saskana ar 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(energoefektivitate) direktivam]

Kur attiecinams, norades uz izmantotajiem atbilstosajiem
harmonizétajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba:..
[Saskapa ar ditam direktivam]

Norades uz izmantotajiem atbilstosajiem harmonizétajiem
standartiem vai norades uz tehniskajiem raksturielumiem,
saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba:..

[Saskana ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
direktivam]

Kur attiecinams, pilnvarotas iestades

nosaukums un numurs, veiktas

darbibas apraksts un sertifikats:..

[Saskana ar citam direktivam]

Papildu informacija:..

[Saskana ar 2014/30/ES (EMS) direktivu]

Papildu informadija:..

[Saskana ar 2014/53/ES (RID)

direktivu]

Kur attiecinams, piederumu un komponentu, ieskaitot
programmatdru, kas lauj radioiekartai darboties ka
paredzéts, apraksts:

. [Saskana ar 2014/53/55 (RID)dlirektivu]

Papildu informacija:..

Turpmak noradita varda parakstits:..
(izdosanas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats) (paraksts):..



DocusSign Envelope ID: 09DF8A11-6A58-4855-A04F-8DBC2583C839

lietuviy kalba (It)

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

. Modelio Nr.:.

. Gamintojo 1ga||oto]o atstovo pavadinimas ir adresas:..

. Si atitikties deklaradija isduota tik gamintojo atsakomybe:
. Deklaracijosobjektas:..

. Pirmiauapradytas deklaracijos objektas atitinka:.. 6.
[Sutinkamai su 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(energoefektyvumas) direktyvomis]

Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
atitiktis, nuorodos:..

[Sutinkamai su kitomis direktyvomis]

Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:..

[Sutinkamai su 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
direktyvornis]

Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos

pavadinimas ir numeris, atlikto veiksmo

aprasymas ir sertifikatas:..

[Sutinkamai su kitomis direktyvomis]

Papildoma informacija:..

[Sutinkamai su 2014/30/ES (EMS) direktyva]
Papildoma informacija:..

[Sutinkamai su 2014/53/ES (RID)

direktyva]

Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant
programing jranga, kurios déka radijo jranga veikia
kaip numatyta, apraSymas:..

[Sutinkamai su 2014/53/ES (RID) direktyva]
Papildomainformaciji
Uz kg ir kieno vardu pasirasyta:..
(idavimo data ir vieta):..

(vardas ir pavarde, pareigos) (parasas):..
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EU—megfeIeIosegl nyilatkozat
1. Késziilék tipus:..
2. Agyartd meghatalmazott képviselojének neve és cime:
3. E megfeleloségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos
felelosségére keriil kibocsatésra:..
. Anyilatkozat targya:..
. E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van:
. [2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Ecodesign)
direktivékban yilatkozatok]
Ahol alkalmazhat6, hivatkozasokat a vonatkozd
harmonizalt szabvanyokra vagy hivatkozasokat a miiszaki
elgirasokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleléséget
klnyllatkoztatjak
[egyéb direktivakban]
Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkozd harmonizalt
szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleléséget
kinyilatkoztatjak:..
[2014/30/EU (EMC). 2014/53/EU(RED direktivakban]
Nyilatkozatok
Ahol alkalmazhatd, a bejelentett testillet neve és szama, a
beavatkozas és a tanusitvany leirasa:..
[egyéb direktivakban]
Kiegészit informaciok:..
[2014/30/EU (EMC direktivaban) Nyilatkozatok]
Kiegészit informaciok:..
[a 2014/53/EU (RED) direktivaban, Nyilatkozatok]
Ahol alkalmazhato, a tartozékok és alkatrészek leirasat,
beleértve a szoftvert, amely lehetévé teszi, hogy a radio-
berendezés a szandékolt modon mikadjon:..
[2014/53/EU(RED) direktivéban, Nyilatkozatok]
Kiegészitd informaciok:..
nevében aldirva:..
(kibocsétas helye és kelte):..
(név, beosztas) (aldiras):..

ERGES

& N

©

\

DIKJARAZZJIONI TAL-KONFORMITATAL-UE

I-mudell Nru.:..

2. L-isem u I- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat
mill-manifattur:...

Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taft ir-
responsabbilta unikatal-manifattur:..
L-ghantad-dikjarazzjoni:..

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug huwa
konformi:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]

Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati
rilevanti i ntuzaw, jew referenzi ghall-ispedifikazzjonijiet
teknidi fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[ifDirettivi ohrajn]

Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw,
jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknidi fir-rigward
taghhom hija dikjarata konformita:..
[fid-dikjarazzjonijiet 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]

Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id-
deskrizzjoni tal-intervent u certifikat:..

[if Direttivi ohrajn]

Informazzjoni addizzjonali:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2014/30/EU(EMC)]
Informazzjoni addizzjonali:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2014/53/EU(RED)]

Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-accessorji u |-
komponenti, inkluz is-software, li jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2014/53/EU(RED)]

Informazzjoni addizzjonali:..

Iffirmat ghal u fisem:..

(post u data tal-hrug):
(isem, funzjoni) (firma):..
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
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. Modelnr.:..
. Naamen adres van de gemachtigde vande fabrikant:
. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt

onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant:
Voorwerp van de verklaring:..
Het hierboven beschreven voorwerp is conform:..

. [in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)

Verkiaringen]

Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring

betrekking heeft:..

[in andere Richtljjnen]

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde
normen of van de andere technische spedificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED) Verklaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie

naam en nummer, beschrijving van de

werkzaamheden en certificaat:..

[in andere Richtljinen]

Aanvullende informatie:..

[in 2014/30/EU(EMC) Verklaringen]

Aanvullende informatie:..

[in 2014/53/EU(RED) Verklaringen]

Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelijk maken
dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...

[in 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]
Aanvullendeinformatie:..

Ondertekend voor en namens:

(plaats en datum van afgift
(naam, functie) (handtekening;
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. Ninigjsza deklaracja zgodnosd

Nazwa modelu:..

. Nazwa/imig i nazwisko upowaznionego przedstawiciela

producenta:..
wydana
na wylgezng odpowiedzialno$¢ producenta:..

zostaje

. Przedmiotdeklaracji:..
. Opisany powyzej przedmiot deklaragji jest zgodny z:..
. [w Dekiaragiach 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Ekoprojekt)]
Jezeli stosowne, odwotania do odnoénych norm
zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do specyfikagji
technicznych, w odniesieniu do ktdrych deklarowana jest
zgodnosc:..

[w innych Dyrektywach]

Odwotuje sie do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
zastosowano lub do specyfikagji tedmlanych w odniesieniu do
ktdrych deklarowana jest zgodnosc:

[w Deklaracjach 201 4/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Jezeli stosowne, nazwa jednostki

notyfikowanej oraz numer, opis

interwendji oraz certyfikat:..

[w innych Deklaraciach]

Infrormacje dodatkowe:..

[w Deklaracjach 2014/30/EU(EMC)]

Informacje dodatkowe:..

[w Deklaraciach 2014/53/EU(RED)]

Jezeli stosowne, opis akcesoriéw oraz

komponentéw, wiaczajac

oprogramowanie, ktore pozwalaja na

zgodna z przeznaczeniem prace sprzetu

radiowego:..

w Dek/araqach 2014/53/EU(RED)]

Dodatkowe informagje:..

Podpisano w imieniu:.
(miejsce i data wydania):..
(nazwisko, stanowisko)(podpis):..

portugués(pt)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

[l ol o

u s

o

N

o

9.

Modelo N°:..

Nome e enderego do mandatariodo fabricante:..

A presente dedlaragdo de conformidade é

emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:..
Objeto da declaraggio:..

O objeto da declaragéo acima mencionada estdem
conformidade com:.

[nas declaragdes 2[71 1/65/EU(ROH5), 2009/125/EC(EmdeS/gn) )]
Quando aplicavel, referéncias as relevantes norm
harmonizadas utilizadas ou referéndas as speaﬁcat;oes técnicas
em relagdo as quais € dedarada a conformidade:...

[em outras diretivas]

Referéndias as relevantes normas harmonizadas utilizadas ou
referéndas as especificagdes técnicas em relagdo as quais &
dedlarada a conformidade:...

[nas declaragdes 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Quando aplicavel, nome e nimero do

organismo notificado, descrigdo da

intervengdo e certificado:..

[em outras diretivas]

Informag@es adicionais:..

[nas declaracbes 2014/30/EU(EMC)]

Informag@es adicionais:..

[nas declaragbes 2014/53/EU(RED)]

Quando aplicavel, a descrigéo de acessdrios e
componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de radio funcione da forma prevista:..
[nas declaragoes 2014/53/EU(RED)]

Informagdes adicionais:..

Assinado por e em nome de:..
(local e data da emissdo):..
(nome, cargo) (assinatura):..

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Numar model:..

2. Denumirea si adresa reprezentantului

autorizatal producdtorului:..

Aceasta declaratie de conformitate este

eliberatd pe propria réspundere a

producdtorului:..

Obiectuldeclaratiei:..

Obiectul dedaratiei descrise mai suseste conformcu:..
[indeclaratiile 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]

Unde este valabil, se face referintd la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
spedificatiile tehnice relativ la care este dedarata
conformitatea:..

[inalte directive]

Se face referintd la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la spedificatiile tehnice relativ
la care este dedlaratd conformitatea:..

[indediaratiile 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabil, numele si numdrul organismului
notificat, descarierea interventiei si certificatul:..

[in alte directive]

Informatii suplimentare:..

[in declaratille 2014/30/EU(EMC)]

Informatii suplimentare:..

[in declaratille 2014/53/EU(RED)]

Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a
componentelor, inclusiv software, care permit
echipamentului radio sa functioneze asa cum a fost
destinat:..

[in declaratille 2014/53/EU(RED)]

Informatii suplimentare:..

Semnat pentru si din partea:..

(locatia si data publicarii):..
(nume, functie)(semn&turd):..
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VYHLASENIE O ZHODE EU
1. Cislo modelu:...
2. Meno a adresa splnomocneného zastupcu
vyrobeu:..
Toto vyhlasenie 0zhode sa vydava na
vyhradnizodpovednost vyrobcu:..
Predmetvyhlasema
VySsie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so:..
. [v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Ekodizajin)
vyhldsenich]
V pripade potreby uvedte odkazy na prislu$né pouzité
harmonizované normy
alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:..
[v ostatnych vyhlasenich]
Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy
alebo odkazy na technické Specifikidie, na zéklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:..
. [v 2014/30/EU (EMC), 2014/53/EU (RED)
vyhldseniach]
V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikat:..
[v ostatnych vyhldseniach]
Dodatocnéinformacie:..
[v 2014/30/EU (EMC), vyhlaseniach]
Dodatocnéinformacie:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]
V pripade potreby , popis prislusenstva a
komponentov, vratane softvéru, ktory zabezpecuje
prevadzku radiového zariadenia podla predpokladu:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]
Dodatocnéinformacie:..
Podpisané za a v mene:..
(miesto a datum vydania
(meno, funkcia) (podpis):..
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Oznaka modela:..

2. Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika

proizvajalca:..
3. Taizjava o skladnosti se izda na lastno
odgovornost proizvajalca:..

4. Predmetizjave:..

5. Predmet navedene izjave je v skladu z:..

6. [v 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
deklaracijah]
Kjer je to ustrezno, napotla na uporabljene
usklajene  standarde ali napotla na  tehnicne
spedifikacije v zvezi za katere je deklarirana skladnost:
[v drugih direktivah]
Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniénim spedfikacjam v zvezi za
katere je deklariranaskladnost:..

. [v 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

deklaracijah]

Kjer je to ustrezno, obves¢en naziv telesa in

Stevilka, opis intervencije in certifikat:..

[v drugih direktivah]

Dodatne informacije:..

[v 2014/30/EU(EMC) deklaracijah]

Dodatne informacije:..

[v 2014/53/EU(RED) dekiaracijah]

Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,

vkljuéno s programsko opremo, ki omogoca

namenjeno delovanje radijski opremi:..

[v 2014/53/EU(RED)dekiaracijah]

Dodatne informacije:..

Podpisano za in v imenu:..

(kraj in datum izdaje):..

(ime, naziv) (podpis):..
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Puolesta allekirjoittanut:
(antamispaikka ja -

. Malli nro:..
. Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..
. Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu

valmistajan yksinomaisellavastuulla:..

Vakuutuksen kohde:..

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

[2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Vakuutukset]

Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty,
tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on  annettu:..
[muissa Direktiveissd ]

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus

on annettu:..
. [2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Vakuutukset]

Tarvittaessa, iimoitettu laitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:..

[muissa Direktiiveisséd ]

Lisatietoja:..

[2014/30/EU(EMC) Vakuutukset]

Lisatietoja:..

[2014/53/EU(RED) Vakuutukset]

Tarvittaessa, kuvaus niista lisélaitteista ja osista,
my®6s ohjelmistoista, jotka mahdollistavat
radiolaitteen kayttotarkoituksen mukaisen kayton:..
[2014/53/EU(RED) Vakuutukset]

Lisatietoja:..

(nimi, tehtéva) (allekirjoitus):..

EU FORSAKRANOMOVERENSSTAMMELSE
. Modell nr:..

2.

3.
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Namnoch adress till den av producenten auktoriserade
representanten:..

Denna férsikran om dverensstdmmelse utfardas p&
tillverkarens eget ansvar:..

. Foremdl for forsakran:..
. Foremdlet for forsékran ovan

Gverensstammer med:..

[i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deklarationer]

1 tillampliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anvénts eller hanvisningar till de tekniska
specifikationer enligt vilka Gverensstdmmelsen forsakras:..

[1 andra direktiv]

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder
som anvants eller hanvisningar till de tekniska spedifikationer
enligt vilka dverensstammelsen forsékras:..
[12014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Deklarationer]

I tillmpliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av &tgarden och utférdat intyget:..

[i andra direktiv]

Ytterligare information:..

[i 2014/30/FEU(EMC) Deklarationer]

Ytterligare information:..

[i 2014/53/EU(RED)

Deklarationer]

1 tillampliga fall, en beskrivning av tillbehér och komponenter,
inklusive programvara, som gor det mgjligt for
radioutrustningenatt fungera som avsett:..

[i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]

Ytterligare information:..

Undertecknatfor:..
(ort och datum):..
(namn, befattning) (namnteckning):..

EU-samsvarserklaering
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. Modellnr:..

Navn og adresse pé produsentens autoriserte
representant:..

Denne samsvarserklaeringen er utstedt p& produsentens
eneansvar:..

Erkleeringens gjenstand:..

Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar
med: kapittel2a.:..
[i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deklarationer]

Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte
standardene som er brukt eller henvisninger til de
spesifikasjonene det erkleeres samsvar med

[i andre direktiver]

Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene
som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det
erklaeres samsvar

med:..
. [i 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Deklarationer]

Hvor gjeldende, teknisk kontrollorgans navn og nummer,
beskrivelse av intervensjon og sertifikat:..
[i andre direktiver]
Tilleggsopplysninger:..

[i 2014/30/EU(EMC) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..

[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehgr og
deler, inkludert programvare, som tillater
radio til & operere som forutsatt:..
[i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og p8 vegneav:..

(sted og utstedelsesdato):..

(navn,

stilling) (underskrift):..



